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SBORNIK PRACIi FILOZOFICKE FAKULTY BRNENSKE UNIVERZITY
STUDIA MINORA FACULTATIS PHILOSOPHICAE UNIVERSITATIS BRUNENSIS
D 41, 1994

ANTONIN KRATOCHVIL

KULTURA SLOVA FILOZOFICKEHO ESEJE

1. Uvod

Esej jako literarni i filozoficky Zinr proSel pomémé sloZitym vyvojem. Eseji
jako literarnimu fenoménu byla v teorii evropského pisemnictvi vénovana vétsi
pozornost v 19. stoleti neZli dnes. Vezmeme-li velké mezinarodni slovniky
zmezniku 19. a 20. stoleti, napi. Meyers Grosses Konversations—Lexikon
(Sechste Auflage),! najdeme zde dlouhé a zajimavé pojednani o historii, vzniku
a jazykové formé esejistického Zanru. Dne$ni uéebnice poetiky ¢&i slovniky od-
byvaji esej odstave¢kem v kapitolach o ,,pfechodnych utvarech mezi literaturou
krasnou a v&cnou“. Zajimavé je také, ze ve filozofickych slovnicich, psanych
z riznych hledisek a svétonazorovych pfistupii, termin ,.esej* nenajdeme.? Si-
tuace neni o mnoho lepsi ani ve slovnicich ¢eského jazyka. Napf. ve &tvrtém,
upraveném a roz§ifeném vydani TravniZkova Slovniku jazyka &eského najdeme
tuto definici: ,,Essay (esej), pivodné pokus, pfenes. pisemna rozprava, zvlastni
literarni Gtvar.“3 Ve zndmém souCasném n&meckém slovniku Grosses Worter-
buch-Fremdworter nenajdeme vice: ,,Essay anspruchsvoller, Literarischer
kurztext in Prosa.“4

Meyers Grosses Konversations—Lexikon, Leipzig und Wien; Bibliographisches Institut,
1906.

Z n&émecké jazykové oblasti: Philosophisches Worterbuch begriindet von Heinrich
Schmidt, Elfte Auflage, neu bearbeitet von Justus Streller; Alfred Kdmer—
Verlag Stuttgart 1951/5. Z &eskych filozofickych slovnikii: Josef Kratochvil, Karel
Cernocky a Otakar Charvat: Filosoficky slovnik, &vrté znatn& rozsifené vy-
déni; tiskem a ndkladem Obcanské tiskamy v Bmé& 1937; Strucny filosoficky slovnik, od-
povédna redaktorka Jaroslava Sandova s kolektivem 37 autorii, Svoboda, Praha 1966. Filo-
zofickd prFirucka (forma slovnfku — pozn. autora). vyd. Jihomoravské sdruZenf katolickych
duchovnich v Brn¢ 1987. Slovniky vydané po roce 1990 jsem nemél v Mnichové k dis-
pozici.

Franti3%¢k Travn ¢ ek :Slovnik jazyka deského, Etvrté pfepracované vydani, Slovanské
nakladatelstvi v Praze 1952,

Grosses Worterbuch — Fremdwdérter, Redaktion Dieter Binder, Brigitte Binder;
Buch und Zeit Verlagsgesselischaft, Kéln 1992.
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Za Masarykovy republiky byl cesky esej dynamicky oZivovan. Stadi pfipo-
menout jen n&kolik jmen: F.X. Salda, Ame Novak, Otokar Bfezina a pfipadné
Milo§ Marten. Rada dalSich byla soustfedéna kolem nékolika svétonazorové
rozdilnych skupin: Devétsil, Katolicki moderna, novotomismus a dal$i. Pfe-
hlédneme-li jednostranné zatizenou dobu &eského zdanovismu a tzv. normaliza-
ce,> zjistime, Ze v exilu pokraovala prvorepublikdnska linie ni¢im nezatiZena,
snad jen zCasti ovlivnéna zapadni esejistikou. Byli to pfedevsim Jan Cep, Fran-
tisek Kovarna, Otokar Odlozilik, Pavel Zelivan a pozd&ji Karel Macha. Ameriéti
profesofi, pivodné rovnéZ exulanté, psali eseje o literatufe, baroku ¢i staroslo-
vanskych ¢&i starodeskych pamatkach aZ na nepatrmé vyjimky jen anglicky. Ov-
Sem Jan Cep, Tomas Spidlik, Pavel Zelivan a dal3i se vratili zpét do literarni &i
kulturné naboZenské Eeské oblasti.”

Nicméné k pochopeni dnesniho filozofického eseje musime se kratce vratit do
doby jeho vzniku.

Do svétové literatury uvedl esej jako literarni Zinr Michel de Montaigne
(1553 aZ 1592) roku 1580; brzy publikoval po celé Evropé své rozsifené jiz dilo
Essais, kterym cht&l prohloubit a v n€kterych pasazich i do zakladu zménit du-
cha tehdejsiho renesanéniho $kolstvi. Do anglické a americké literatury byl uve-
den esej predevsim lordem Baconem v 18. stoleti. Zde také vznikla prvni skola
esejisti®, ktera byla reprezentovana pfedevsim Cowleyem, Drydenem, Tem-
plem, Addisonem, Steelem a dal$imi. V anglickém pisemnictvi jsou tito autofi
oznalovani vieobecné jako ,esejisté”. V némecké jazykové oblasti byl esej
péstovan a kultivovan autory jako Herman Grimms (Essays, 1859), dale Julia-
nem Schmidtem, Karl Franzelem a piedevi§im Rudolfem von Gottschalem
a Thomasem Mannem. Na pielomu 19. a 20. stoleti nastiva silnd aktualizace
a najdeme zde nejriznéjsi vlivy dokonce i z barokni epochy. V dobé totality a za
druhé svétové valky upadl esej nejen v Némecku, ale zna¢n€ i v okupovanych
zemich. Cenzura NSDAP byla podobna stalinismu, pfedev§im v dobé valky.
Pokud se ty¢e Eeského filozofického eseje, nechci a nemohu se zde zmifovat,
jaky velky ohlas méla kniha mého otce Filosofické essaye.8 Obsahlé dilo bylo
napsano z pozice véficiho &lovéka, a pfesto vyvolalo vice souhlasu nez polemik.
Z této knihy i pozdéjsich otcovych praci mé zvlasté zaujal esej o Vladimiru Ser-
gejevicovi Solovévovi a také o Spanélu Francisco Suarezovi pro jeho kritiku
politické moci. Uspéch knihy pfivedl otce k tomu, Ze vydava rozsahem mensi

5 Esejistikou doby ¢eského Zdanovismu a éry ,,normalizace™ se zabyvam v druhém dile knihy
...za ostnatymi drdty a minovymi poli... (V ptiprav€ k tisku). Nekterym zavaZnym pracem
vé&nuji zvladtni pozomost.

6 Frantifsk Dvornik, René Wellek; integrilni filozofické eseje psal anglicky a
n&mecky Mikuldd Lobkovicz.

7 Ve vyberu uvadim Cepovy Samomluvy a rozhovory, Norman 1959, ToméSe
Spidlika: Spiritualita kfestanského vychodu, Rim 1983, Pavla Zelivana: Pi-
erre Teilhard de Chardin, védec a apostol naseho véku, Rim 1968,

8 JosefKratochvil: Filosofické essaye, tiskem a ndkladem Ob&anské tiskdrny v Bm&
1920.
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knihu Nové filosofické essaye.? Jak jsem jiZ zdiiraznil, ponechavdm zhodnoceni
téchto knih povolané€j§im autorim — nejsem filozofem.

Na fadu myslenek predevsim z Novych filozofickych eseji navéazal v exilu
nejvyznamnéjsi esejista Jan Cep v knihach O lidsky svét,!0 Malé tedi svateéni,!!
Poutnik na zemi!2 a pfedevim v knize Samomluvy a rozhovory.!3 Jeho vyspé-
lost, brilantnost a hluboka humanita byla bohuZel v nékterych esejich omezena
vysilacim &asem vymezenym Cepovi feditelstvim rozhlasové stanice Svobodna
Evropa. Ne ovSem viechny eseje téchto knih byly uréeny pro rozhlas. Zde byly
tyto rozhlasové eseje vysilany pod nazvem Jak prezit.

Z pozdéjsi generace nejlépe pochopili ,,uméni Ceského filozofického eseje*
prof. Karel Vrana a Karel Macha svou trilogii: Cartesius,!* Jean Jacques Rous-
seau!5 a Giordano Bruno.!¢ Jsou to knihy nevelkého rozsahu a je na &ase, aby
vysly v jednom svazku.

Pokusim se na ,,vstupni knize* této trilogie ilustrovat, jak se mi dnes jevi
uméni filozofického eseje. René Descartes — dik této drobné Machoveé knize
zapusobil na mne — snad s vyjimkou nékolika myslenek Vaclava Cerného — tak
silné, Ze se k nému vracim pfdevsim pfi studiu barokni filozofie a homiletiky,
ale i ve svych univerzitnich pfednaskach.

2. Integralni esej

Kdyz jsem pfed jedenacti lety poprvé prodital rukopis eseje prof. Karla
Machy vénované mému otci — Philosophia perennis,!? s piekvapenim jsem si
uvédomoval, jak se v ni setkavaji dva podivuhodné duchovné blizci autofi, jak-
koli do geneze svého svétového nazoru téméf protikladni. Na jedné strang laicky
katolicky profesor Josef Kratochvil (jehoZ jméno bylo mezitim tabuizovano ko-
munistickym rezimem) — na druhé strané konvertita ke katolismu, byvaly mar-
xista, a — navzdory tématu své prace zaméfenému proti ,.burzoaznimu indivi-
dualismu* — vyhranéné individualni nonkonformista &eské filozofie. Konverze

9 Josef Kratochvil: Nové filosofické essaye, PFispévky k filosofii Seského novoideal-
ismu, ndkladem Matice Cyrilometod&jské, Olomouc 1927.

10 yan Cep: O lidsky svét, Rim 1958.

' Jan € e p : Malé Feci svdteéni, Rim 1959.

12 1an C e p : Poutnik na zemi, , post hoc exilium*, Rim 1965, druhé vydéni (Dotisk 1970).

Vydatky z této knihy pretiskl V.. Cerny v Shorniku pétadvaciti, Praha 1969, a v

daldich sbomnicich.

Jan C e p : Samomluvy a rozhovory, Sklizefi svobodné tvorby (Ceska kultumi rada), Fidi

prof.dr. Robert Vlach, nakl. Dept. of Modern languages Univ. of Oklahoma, Norman 1959.

Karel Mécha: Cartesius, edice Spezanza, Rim-Mnichov 1985, druhé vydani nakl.

Petrov, Brmo 1992,

15 Karel Macha : Jean—Jacques Rousseau, nakl, Petrov, Brno 1992.

16 ‘Karel M 4 c h a: Giordano Bruno, nakl. Petrov, Bno 1993.

17 Karel Macha: Philosophia perennis, K stému vyroll narozeni novoscholastického
filosofa Jos. Kratochvila k tisku ptipravil a vydal dr. Antonin Kratochvil, Mnichov-
Eggenfelden 1982.

13

14
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Karla Méchy je ostatné charakteristicka, do t¢ miry markantnimi, fezavé ostrymi
konturami, Ze to necht&éné upomina na Pavlav pfib&h pfed branami Damasku.

Spolupracoval jsem mezitim s profesorem Machou intenzivné a mnohostran-
né — pfedevsim na vinach ,,Rozhlasové univerzity Svobodné Evropy“ a v ,Hlasu
Ameriky“, na strankach Fimské revue ,Studie“, kterou jsem spoluredigoval,
~Nového Zivota“, ,Novych obzort“, ale také v PEN-Klubu a &.-némecké
»Spole&nosti pro podporu pfételstvi narodi Ceskoslovenska“, a nemusil bych
tedy byt pravé prekvapen, kdyZ dnes listuji strankami jeho Cartesia. A pfece
mam pfi tom dojem, Ze se i pfede mnou rozevird novy horizont autorova dila.
Mam tim na mysli pfedevsim Machu jako esejistu, pfesné)i feCeno jako autora,
ktery se — vlastné uZz dlouhou dobu — pokousi o zformovéni klasického tvaru
ceského filozofického eseje.

Jsem historik literatury, ne filozof, a étu tedy Cartesia tak, jak to doporuuje
jeho autor sam — ,,ne jako stroze kognitivni vyklad ...filozofie (jeZ je v tomto
smyslu dostupna z kterékoli uéebnice)*, ale jako autortiv pokus ,,zasadit celou
myslenkovou stavbu Cartesiovy ideje do dobové historického a antropologicky
subjektivniho kontextu, z n€hoZ teprve je moZné pochopit i konsekvence Des-
cartesova dila pro moderni védecké a filozofické mysleni“. — Soudim, Ze se
tento pokus zdafil — a dovolte mi v této souvislosti pfipojit nékolik pozndmek
o uméni filozofického eseje.

Myslim pfitom na ,klasicky esej“, to jest na literarni Zanr, tvar, kladouci si za
cil stabilizovat miru verbalizovaného krasna a pfesné myslenky na pfesn& urci-
telnych kritériich. Tento cil si v predvale¢né filozofii kladli viceméné vSichni
seridzni autofi — a také v dile mého otce by bylo mozno bez dalsiho najit stopy
hledag¢stvi dokonalé jednoty etickych a estetickych prvki kalokagathie. Klasi-
cistni moment je v Machové stylu velmi markantni. Karel Macha pfitom nepatfi
mezi autory, ktefi by se snaZili potlatovat svou subjektivitu. Naopak, vyraznou
strankou Cartesia je autorovo neskryvané zaujeti pro lidsky problém René Des-
cartesa, pro jeho osamélost a citovou nevyplnénost: ,,A ceni si nade viechno
svou duchovni svobodu. — A tak vyhledd osamélé misto v Holandsku ...jak &asto
si opakuje to zaklinadlo ... a zavfe se tam na dvacet let ...jednadvacet let ...na
nejkrasnéjsi léta svého Zivota...“ (str. 38-39).

Cartesius se mimochodem pivodné jmenoval Svétlo v holandskych mlhéch,
nazvan dle pfesvédéeni autora, Ze vnitini sila filozofického nazoru je spolu-
podminéna mistem, kde vznikl.

Autor napsal svého Cartesia v mnichovském klastefe sv. Gabriela (stejné jako
vétSinu svych praci 80. let), a je to na ném znat. Machiv Cartesius nese stopy
dobrovolné osamélého Zivota, neseného koncentrovanym pfemyslenim, poginaje
ranni meditaci v klaSterni zahradé az po pozdné€ ve€erni completorium, zavére¢-
nou modlitbu dne, v neustdvajici hudebni kulise varhan — tak je Machiv esej
napsan ne nahodou v seviené, zhusténé formé&, vyzafujici velkou vnitini dyna-
miku. Cartesius se pfimo nabizi k tomu, aby byl pfe¢tem jednim dechem: a na-
pliiuje tak poslani ,,oslovujiciho“ eseje, plisobiciho na étenafe jak slovem, tak
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i my$lenkou, nebo feknéme spie — potud slovem, pokud je toto zprostiedkova-
nim my$lenky.

3. Uméni eseje

Maicha zachazi misty do témé&F autobiografické identifikace své vlastni Zivotni
zkusenosti s pfedmétem svého vistniho rozboru. Ma pfitom dostatek citu pro
dodrZzeni unosné miry: tak pfekracuje Cartesius hranice pouh¢ Zivotopisné studie
a stava se ¢imsi jako elementarni vypovédi o Zivotnim pocitu filozofa kterékoli
doby.

Autor Macha mimochodem napsal prvni variantu Cartesia uz v roce 1976,
v dobé svého tryznivého vnitiniho exilu jesté v Praze, jako nechtény spoludivak
orgii sovétizované marx-leninské filozofie, jako nevitany svédek sebevraZed-
nych soutézi mezi rezimnimi filozofy o mistetko na slunci ve spole¢nosti
»realného socialismu®. Profesor Macha Zil tehdy Zivotem filozofického psance,
podporovan svymi byvalymi studenty, pro n€z Cetl po vecerech soukromé, ne-
bezpecné, ilegalni prednasky z dé&jin filozofie. Nelze se divit, ze Karel Macha ve
svém eseji témeF Stitivé odvraci tvaf od Ceské filozofické reality 70.1et a pokousi
se, tehdy je$t& marné, najit kanon hodnotové vysoké, Cisté, neuplatné filozofie,
ktera by mohla odolat pokugeni, stat se také ,,asp&snou”. V poloving 70. let se
Macha navraci ke svym nejhlub$im inspiracim — jsou to Blaise Pascal, Miguel
de Unamuno, Séren Kierkegaard — a snad pravé tato cesta vede k tomu, Ze
v druhé variant€ Cartesia autor pro sebe objevi dosud nedocenény pfiklad Igna-
ce z Loyoly, &i spise bezpiikladny vzor sebeobétovani pro ideu viry. —

Rekl mi k tomu kdysi mnohem pozdgji, v osobnim rozhovoru, e tv tehdy
bylo pro néj odreagovani pocitu hnusu, ktery se ho zmocfioval, kdyz vidél, kdyz
nemohl nevidét marasmus, jemuz podléhalo tolik jeho filozofickych souéasnika
v na$i vlasti. V jeho hlase byl smutek. — Jiny aspekt: ,.esej“, ,,esquisse” je ob-
vykle chapan jako protiklad ,,studie”, ,traktatu®, ,traité*, ,treatise”. U Machy
tomu tak neni — jeho Cartesius vyrista z bezpe¢ného zakladu znalosti literatury
(do té miry rozsahlé, Ze jsem v pokuSeni myslet na znalost vyerpavajici — ne-
mozné...), a znamena tak nejen Machiiv pfispévek stylotvorny, ale i ryze vécny,
védecko—analyticky. To at’ posoudi odbormici. Je na ase piesné definovat filo-
zoficky esej. Soucasnou fosilitou k tomu nepfispéjeme.!8

Zda se mi viak piece, Ze vlastnim smysluplnym motivem Cartesia je syntéza
autorovy barvité, autentické a ostatn€ uz vice nez ctyficetileté zkuSenosti s filo-
zofii (v€etn& desitek osobnich setkani s velkymi filozofickymi osobnostmi 20.
stoleti) a védecké fakticity. Spojeni ,,lch—-Form* autorova my§lenkového postoje
s jinak aZ perfekcionisticky detailnim komentafem k Descartesové filozofii za-
klada podstatu Machovy eseje, kulturu jeho slova.

18 poznamka uréena do Fad literarnich teoretiki a teprve pak filozoft.
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VétSina praci profesora Machy z poslednich dvaceti let nevysla cesky anebo
byla sice Gesky napséna, nesméla viak vyjit. Ceskému &tenafi neni zatim do-
stupna ani Méchova trilogie o dé&jinach ceské filozofie Rozum a vira, Glaube
und Vernunft (- jaka ironie...), a zatim nebyla vydana ani Druh4 smrt, jedna
z nejhlubsich sond filozofického védomi, jaké kdy vibec vzeSly z Eeského
mysleni. Neuvefejnény jsou prace o Fr. Nietzscheovi, Miguelu de Unamunovi,
Ludviku Feuerbachovi — prace v mezinarodni filozofické literatufe pravem vy-
soce ocefiované. Zasluznym vydanim Cartesia splatilo brnénské nakladatelstvi
Petrov zatim jen mensi ¢ast dluhu, kterym je naSe odborna vefejnost autorovi
zavazana — ostatn€ jednomu z té€ch neziStnych autori, ktefi se pfedem vzdavaji
naroku na honorafr.

Vysoka hodnotova troveii Machova literdrniho stylu a estetika jeho &eStiny
(tak malo obvykla u dlouholetych exulantl) podtrhuje zaZitek z Cartesia — jed-
noho z vyjime&nych dél nasi soucasné filozofie.

WORTKULTUR DES PHILOSOPHISCHEN ESSAY

Der Autor untersucht Entstehung und Entwicklung des philosophischen Essay in Europa. Er
verweist darauf, daB er dessen grundlegende Formung vom Franzosen Michel de Montaigne er-
hielt. Der philosophosche Essay unterscheidet sich in seiner 8uBeren Form nicht vom literarischen,
allerdings mit seinem inhalt. Dieses Phinomen stellt der Autor am konkreten Fall des René Des-
cartes von Karel Mécha da.



